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N'OVEEN

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/noveen-protocni-bojler-iwh350-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/noveen-protocni-bojler-iwh350-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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ELEKTRYCZNY PRZEPLYWOWY PODGRZEWACZ WODY - INSTRUKCJA OBSLUGI
INSTANT WATER HEATER - USER MANUAL
HAEKTPIKOZ OEPMANTHPAZ NEPOY POHZ — OAHI'IEZ XPHZEQZ

Dziekujemy za zakup przeptywowego podgrzewacza wody N'OVEEN.

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja obstugi i zachowac¢ jg na przysztos¢.

Thank you for purchasing the N'OVEEN instant water heater.

Please read this manual carefully before use and keep it for future reference.

EuxapioToupe TOU ayopdoare Tov Beppavripa vepou porg N'OVEEN.

Mpiv amwd TNV Xpnon, SiIaBdaoTe TTPOCEKTIKA TIG 0dNYieg TOU £yXEIPISiou Kal QUAASTE TO yia TO PEAAOV.
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Zyskaj

dodatkowe korzysci

N'OVEEN

Sprawdz aktualne promocje na:

30 miesigcy gwarancji na wybrane produkty.

www.noveen.pl/promocje

Polub fanpage NOVEEN i badz na biezaco:

Ei1/noveenpl
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Ekskluzywne Praktyczne Informacje
oferty promocyjne porady o nowosciach produktowych
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POLSKI
SRODKI BEZPIECZENSTWA

Produkt nadaje sie tylko do zastosowania wewngtrz pomieszczen.

Przy pierwszym uzyciu nalezy najpierw pusci¢ wode, a nastepnie podtgczyc
zasilanie elektryczne.

Temperatura wody wylotowej powinna byc¢ nizsza niz 60 stopni Celsjusza

Wylot wody z wylewki nie moze by¢ podtgczony do zadnej dodatkowej koncowki,
innego kranu czy dfawika!

Perlator powinien by¢ regularnie czyszczony, zasilanie elektryczne podczas
czyszczenia musi by¢ odigczone, zachowaj petng ostroznosc.

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, nie mozna my¢ baterii elektrycznej pod biezgca
wodag, nalezy uzywac tylko lekko zwilzonej szmatki.

W przypadku zamarzniecia wody w instalacji, zabronione jest podtgczanie
urzgdzenia do sieci elektryczne;j.

Upewnij sie, ze podgrzewacz jest potgczony do gniazda z uziemieniem,

W przeciwnym razie nie uzywaj tego urzgdzenia. Nie uzywaj przedtuzaczy do
podfgczenia baterii.

Podgrzewacz wymaga cisnienia wody 0,04MPa-0,6MPa.

Ustaw pokretto w obszar zimnej wody na 5 sekund po kazdym uzyciu, aby unikngc
oparzenia rgk przy nastepnym uzyciu, moze to rowniez skutecznie wptyng¢ na
wydtuzenie zywotnosci elementu grzewczego.

Jesli kabel zasilajgca jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ uszkodzony przewdd przez
wykwalifikowany personel lub wyspecjalizowany serwis.

Podczas korzystania z podgrzewacza elektrycznego nie nalezy uzywac innych
urzgdzen elektrycznych podtgczonych w tym samym obwodzie elektrycznym

o duzej mocy (np. klimatyzacja, kuchenka indukcyjna, czajnik elektryczny itp.).
Gniazdo nie moze by¢ poditgczane do zadnych innych mocno obcigzonych
przytgczy.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

0 zmniejszonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub

z brakiem doswiadczenia oraz wiedzy, chyba ze udzielono im nadzoru lub instrukcji
dotyczgcych uzytkowania urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze nie bawig sie urzgdzeniem.



Przygotowania do montazu

Poniewaz moc baterii jest duza, nalezy sprawdzi¢ bezpiecznik. Maksymalne obcigzenie
bezpiecznika powinno zaspokoi¢ zapotrzebowanie na prgd znamionowy baterii.

Upewnij sie, ze w podstawie gniazda elektrycznego znajduje sie przewod uziemiajgcy.
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy rzeczywiste napiecie odpowiada napieciu
oznaczonemu na baterii. Jezeli nie jestes pewien tych parametrow, skontaktuj sie z osobg

posiadajgcag uprawnienia elektryczne, w celu weryfikacji instalacji elektryczne; .

Metody instalaciji

1. Sposéb montazu sciennego pokazano na rysunku 1:

Rys. 1
Chudowa
Peraior Uchwyt reguiaci wody

ey
Zasilanie wody
Wakretka laczaca
Sruby laczace

(7
Przewdd zasiajacy
Umywalka

2. Sposob montazu stojgcego pokazano na rysunku 2:

Rys 2

Obudowa

Uchwyt regulacji wody

Perlator

Umywalka

Przewéd zasilajacy

Nakretka taczaca

Metalowy, elastyczny waz




3. Sposob montazu baterii wannowej ze stuchawka rysunek 3:
Rys 3

Gtowica prysznicowa

Adapter
Dzwignia regulacji temperatury

Montaz baterii krok po kroku:

1. Sprawdz czy posiadasz zawor bezpieczenstwa w instalacji wodnej, ktéry powinien sie
znajdowac przed baterig, jesli nie jestes pewien skontaktuj sie z serwisem lub osobg
posiadajgca odpowiednie uprawnienia.

2. Jesli bateria wymaga mocowania (rys. 2 i 3) zamontuj jg zgodnie z rysunkiem. Upewnij
sie ze jest umocowana nieruchomo.

3. Sprawdz czy wszystkie potgczenia sg dobrze dokrecone.

4. Przekre¢ uchwyt regulacji i wypus¢ wode, sprawdz elementy pod katem wyciekéw. Jesli
nie ma wyciekow, przejdz do nastepnego kroku - instalacja obwodu.

5. Podtgcz podgrzewacz do zasilania, zamocuj przewod do sciany za pomocg zacisku
kablowego (nie uszkodzi¢ linii zasilajgcej).

6. Obré¢ uchwyt regulacji na obszar gorgcej wody, cyfrowy wyswietlacz pokaze
temperature — rozpocznie sie podgrzewanie wody. Obro¢ uchwyt regulacji w obszar zimnej
wody, wyswietlacz zgasnie — woda nie jest podgrzewana.

7. Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci skontaktuj sie z serwisem.



DANE TECHNICZNE

IWH350
MODEL | IWH350
NAPIECIE 220-240V / 50 Hz
POBOR MOCY | 3000 - 3600 Wat
PRZEPLYW | 2-2,51/min
CISNIENIE ROBOCZE | 0,04-0,6 MPa
WYMIARY PRODUKTU 16,7 x23x 19 cm
WYMIARY OPAKOWANIA | 26x31,5x12cm
\_  WAGAPRODUKTU | 1,15/15kgNW/GW /J
IWH360
MODEL | IWH340
NAPIECIE 220 - 240V / 50 Hz
POBOR MOCY | 3000 - 3400 Wat
PRZEPLYW 2-2,51/ min
CISNIENIE ROBOCZE | 0,04 -0,6 MPa
WYMIARY PRODUKTU 16,7 x 26 x 19 cm
WYMIARY OPAKOWANIA | 26x31,5x12cm
\_  WAGAPRODUKTU | 12/16kgNW/GW /
IWH370

DANE TECHNICZNE

MODEL | IWH370
NAPIECIE | 220-240V /50 Hz
POBOR MOCY | 3000 - 3600 Wat
PRZEPLYW | 2-2,51/ min
CISNIENIE ROBOCZE | 0,04 -0,6 MPa
WYMIARY PRODUKTU | 16,7 x30x 19 cm
WYMIARY OPAKOWANIA | 26x31,5x 12 em
\_  WAGAPRODUKTU | 1,4/18kgNW/GW /




Metoda uzytkowania

1. Uchwyt regulacji temperatury wody
Jak pokazano na rysunku, dzwignia ma zakres obrotu 150°, obszar cieptej wody to 60°,

obszar zimnej wody to 60°, obszar srodkowy 30° to brak wody.
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Brak wody

Bateria dziata na zasadzie podgrzewania przeptywajgcej wody, im wiekszy przeptyw wody
tym jej temperatura jest mniejsza. Wystarczy przesung¢ dzwignie delikatnie na obszar

gorgcej wody a bateria zatgczy sie, przeptywajgca woda zostanie podgrzana.

2. Uzycie wody poprzez stuchawke prysznicowa
Aby uzy¢ stuchawki w baterii prysznicowej nalezy odciggna¢ adapter rys.3 woda z baterii

zostanie skierowana na stuchawke, aby zatrzyma¢ wode wcisnij adapter.

3. Wyswietlacz temperatury

Wyswietlacz wskazuje temperature podgrzewania wody ,oraz stan pracy baterii —
podgrzewanie/ brak podgrzewania. Temperatura samej wody moze rézni¢ sie od
pokazywanej na wyswietlaczu. Przesuniecie dzwigni w obszar zimnej wody wytgczy

wyswietlacz.



4. Czyszczenie perlatora
Odkre¢ perlator, przeptucz go wodg pod wysokim cisnieniem, jesli nie mozna wyczysci¢

wnetrza perlatora uzyj igty.

cisnienien

/‘ \\ Przeptucz pod wysokim

5. Czyszczenie rury grzewczej
Otwoérz pokrywe, delikatnie przemyj rure za pomoca np. szczoteczki do zebow, a
nastepnie przeptucz jg wodg, jak pokazano na rysunku ponizej. Pamietaj, przed

czyszczeniem odtgcz zasilanie!

Czyszczenie rury
Otwieranie prawej grzewcze)

ostony

6. Zwro¢ uwage na prawidtowe poziome ustawienie podgrzewacza elektrycznego.
Bateria musi by¢ zamontowana réwnolegle do blatu dotyczy to zarébwno modelu na

blatowego jak i nasciennego.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Woda nie podgrzewa sie.

Brak zasilania lub cisnienie
wody jest zbyt niskie.

Sprawdzi¢ zasilanie,
minimalne ci$nienie nie
moze by¢ mniejsze niz
0,04MPa.

Temperatura wody zbyt
niska.

Cisnienie wody jest zbyt
wysokie lub napiecie zbyt
niskie.

Zmniejszy¢ wyptyw wody,
sprawdzi¢ napiecie.

Wysoka temperatura wody;,
mate cisnienie wody na
wylocie.

Blokada wlotu lub niskie
cisnienie wody.

Sprawdzi¢ i usungé
zabrudzenie na filtrze
wlotowym, jesli problem
nadal wystepuje, oznacza to
zbyt niskie cisnienie wody.

Wyswietlacz temperatury nie
Swieci sie.

Zbyt niskie cisnienie wody,
usterka obwodu lub usterka
kranu.

Ustaw prawidtowe cisnienie
wody, sprawdz obwaod,
skontaktuj sie z serwisem.

Podczas podgrzewania
bezpiecznik prgdowy
wytgcza sie

Przecigzony obwdd
elektryczny do ktérego
podtgczony jest
podgrzewacz

Skontaktowac sie z
elektrykiem




ENGLISH
SECURITY MEASURES
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The product is only suitable for indoor use.

When using for the first time, let the water drain first and then connect the electrical
power supply.

The outlet water temperature should be lower than 60 degrees Celsius

Water outlet from the spout can not be connected to any additional nozzle, another
tap or choke!

The aerator should be cleaned regularly, the electrical power must be disconnected
during cleaning, be very careful.

To avoid danger, do not wash the electric battery under running water, use only a
slightly damp cloth.

If the water freezes in the installation, it is forbidden to connect the device to the
power supply.

Make sure that the heater is connected to a grounded outlet, otherwise do not use
this device. Do not use extension cords to connect the battery.

The heater requires a water pressure of 0.04MPa-0.6MPa.

Set the knob to the cold water area for 5 seconds after each use, to avoid burning
your hands the next time you use it, it can also effectively affect the extension of the
life of the heating element.

If the power cord is damaged, replace the damaged cord by qualified personnel or a
specialized service center.

When using an electric heater, do not use other electrical devices connected in the
same high-power electric circuit (eg air conditioning, induction cooker, electric
kettle, etc.). The socket must not be connected to any other heavily loaded
connections.

This device is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental abilities or with lack of experience and knowledge,
unless supervision or instructions regarding use of the device by a person
responsible for their safety have been given.

Children should be supervised to make sure they do not play with the device



Preparations for assembly

Since the battery power is high, check the fuse. The maximum load of the fuse should
meet the demand for the rated current of the battery.

Make sure that there is a ground wire in the base of the electrical outlet.

Before use, check that the actual voltage corresponds to the voltage marked on the
battery. If you are not sure about these parameters, contact a person with electrical

qualifications to verify the electrical installation.

Installation methods

1. The method of wall mounting is shown in picture 1:

Picture1
Main body
Nozzle
City water pipe
Connecting nut
Connecting screws
Power line
Wash basin

2. The method of standing assembly is shown in picture 2:

Picture2
Main body
Nozzle
Wash basin

Metal flexible hose

11



3. Installation of the bath tap with the shower set is shown in picture 3:

Picture 3

Shower head

Adapter
Knob

Step-by-step installation:

1. Check if you have a safety valve in the water system, which should be in front of the
battery, if you are unsure, contact the service or a person with appropriate permissions.
2. If the battery needs fixing (Figures 2 and 3), mount it as shown in the picture. Make sure
it is fixed still.

3. Check that all connections are tight.

4. Turn the adjustment handle and let the water out, check the components for leaks. If
there are no leaks, go to the next step - circuit installation.

5. Connect the heater to the power supply, fix the cable to the wall with a cable clamp (do
not damage the power line).

6. Turn the adjustment handle to the hot water area, the digital display will show the
temperature - the water heating will start. Turn the adjustment handle to the cold water
area, the display will go out - the water is not heated.

7. If you have any doubts, contact the service.

12



TECHNICAL DATA

IWH350

IWH360

IWH370

MODEL IWH350
VOLTAGE 220-240V / 50 Hz
POWER 3000 - 3600 Wat
FLOW 2-2.51/ min
WORKING PRESSURE 0.04 - 0.6 MPa
PRODUCT DIMENSIONS 16.7 x 23 x 19 em
BOX DIMENSIONS 26 x31.5x12cm

\ WEIGHT OF PRODUCT

115/ 1.5kgNW/GW _/J

MODEL IWH360
VOLTAGE 220-240V / 50 Hz
POWER 3000 - 3600 Wat
FLOW 2-2.51/ min
WORKING PRESSURE 0.04 - 0.6 MPa
PRODUCT DIMENSIONS 16.7 x 26 x 19 ecm
BOX DIMENSIONS 26 x31.5x12cm

\ WEIGHT OF PRODUCT

12/ 1.6kgN.W/GW /

MODEL IWH370
VOLTAGE 220-240V / 50 Hz
POWER 3000 - 3400 Wat
FLOW 2-2.5!/ min
WORKING PRESSURE 0.04 - 0.6 MPa
PRODUCT DIMENSIONS 16.7x30x 19 cm
BOX DIMENSIONS 26 x31.5x12cm

\ WEIGHT OF PRODUCT

1.4/18kgNW/GW /

13



Method of use

1. Water temperature control handle
As shown in the figure, the lever has a rotation range of 150 °, the hot water area is 60 °,

the cold water area is 60 °, the middle area 30 ° is the lack of water.

%
@ Electricfaucet @ &
g

3
5. @ ® ﬁ'
>
- ® o @ ¥
[ )

no water area

The battery operates on the principle of heating the flowing water, the higher the flow of
water, the lower its temperature. Just move the lever gently to the hot water area and the

battery will turn on, the flowing water will be heated up.

2. Use of water through a shower head
To use the handset in the shower mixer pull the adapter (fig.3) and water from the battery

will be directed to the handset. To stop the water, push the adapter.

3. Temperature display
The display shows the water heating temperature, and the battery operating status -
heating / no heating. The temperature of the water itself may differ from the one shown on

the display. Moving the lever into the cold water area will turn off the display.

14



4. Cleaning the aerator
Unscrew the aerator, rinse it under high pressure water, if you can not clean the inside of

the aerator, use a needle.

Flushing itunder the
high pressure tap

Open the lid, gently clean the tube with a toothbrush, and then rinse it with water as shown

5. Cleaning the heating pipe

in the figure below. Remember to disconnect the power before cleaning!

Cleaning heating
Open the right tube

end cover

6. Pay attention to the correct horizontal positioning of the electric heater.
The battery must be mounted parallel to the tabletop, this applies to both the table and

wall-mounted model.

4 N 4 )
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TROUBLESHOOTING

Problem

Cause

Solution

The water does not heat up.

No power or water pressure
is too low.

Check the power supply, the
minimum pressure must not
be less than 0.04MPa.

Water temperature too low.

The water pressure is too
high or the voltage is too low.

Reduce the flow of water,
check the voltage.

High water temperature, low
water pressure at the outlet.

Inlet lock or low water
pressure.

Check and remove dirt on
the inlet filter, if the problem
still exists, this means the
water pressure is too low.

The temperature display
does not light up.

Water pressure too low,
circuit fault or faulty faucet.

Set the correct water
pressure, check the circuit,
contact the service.

During heating, the current
fuse switches off.

Overloaded electrical circuit
to which the heater is
connected.

Contact an electrician.

16




EAAHNIKA
METPA AZQAAEIAZ

e To TTPOIdV gival KAaTtdAANAO POVO yIa ECWTEPIKN XPAON.

o Orav 10 XpNOIUOTIOIEITE yIa TTPWTN POPA, APAOTE TTPWTA TO VEPO va TPEXE! KAl
KATOTTIV OUVOEOTE TNV NAEKTPIKI TPOYOOOUTia.

e H Bepuokpaacia Tou vepou oTnv £€¢odo TTPETTEN va gival xapunAdTepn atrd 60 Babuoi
KeAaiou

e H £€000¢ vepoU atrd TOo OTOWMIO dev UTTOPEI va ouvdeBEi e Kavéva TTPOCBETO
TEPUATIKO, AAAN Bpuon 1 Took!

e H oita 1ng Bpuong TTpéTrel va KaBapideTal TOKTIKA, N TTApoxr PEUPATOC TTPETTEI va
gival armroouvoedepévn KATd TOV KABApPIoPO, va €i0Te TTOAU TTPOCEKTIKOI.

e [0 va atro@uUyeTe TOV KivOUVO, UNV TTAEVETE TNV NAEKTPIKI PTTATAPIO KATW ATTO
TPEXOUMEVO VEPO, XPNOIMOTIOINOTE JOVAXA £VA EAAPPWG UYPO TTAVAKI.

e Ed&v 10 VEPO TTAYWOEI OTNV EYKATACTAON, N OUVOEDN TNG OUOKEUNG OTO NAEKTPIKO
OIKTUO aTTayopeUETAl.

o BeBaiwbeite 611 0 BepuavTripag gival cuvOEDEUEVOC UE HIa YEIWMEVN TTPIlA,
OIOQOPETIKA PNV XPNOIMOTTOIEITE AUTH TNV OUOKEUN. MnVv XpNOIKOTTOIEITE KOAWDIA
ETTEKTOONG YIO TNV OUVOEDT TNG PTTATAPIOG.

e O Bepuavtipag artraitei Tieon vepou 0,04 MPa-0,6 MPa.

e PubpioTe TOV TTEPIOTPOPIKO DIAKOTITN OTNV TTEPIOXN WuXpPoU veEPOU yia 5
OeUTEPOAETTTA PETA ATTO KABE Xpron, yIa va ATTOQPUYETE TO CEPATIOUA TWV XEPIWV
0aG TNV €TTOPEVN QOPA TTOU Ba TO XPNOILOTTOINCETE, AUTO UTTOPEI £TTIONG Va
ETTNPEACEl ATTOTEAECUATIKA TNV TTApdATaon TNG dIApKEIag (WG Tou BepUAvTIKOU
OTOIXEIOU.

e Edv 10 KOAWDIO TPOPODOUTIAG Eival KATEOTPAUUEVO, TO KOAWDIO TTOU €XEI UTTOOTEI
CNUIA TTPETTEI VO AVTIKATAOTABE! ATTO £E0UCIODOTNUEVO TTPOCWTTIKO 1 ECEIDIKEUMEVO
KEVTPO €EUTTNPETNONG.

e 2TNV OIAPKEIO XPAONG TOU NAEKTPIKOU BEPUAVTAPQA, UNV XPNOIUOTTOIEITE AAANEC
NAEKTPIKEG OUOKEUEG UWPNANG 1I0XUOG OUVOEDENEVEG OTO D10 NAEKTPIKO KUKAwUA
(TT.X. KAIJATIOTIKO, €0Tia eTTAYWYNG, NAEKTPIKO BpaoTripa KATT.). H 1rpida dev TTpéTTel
va oUuVvOEETAI JE AAAEG OUVOEDEIC UWNANG TTIBGPUVONG.

e H ouokeun auth dev TTpoopileTal yia xprion atmmo ATopa (CUPTTEPIAANBAVOUEVWY TWV

TTAIdWYV) JE PEIWPEVEG CWHATIKEG, AICONTNPIAKES I WUXIKES IKAVOTNTEG 1] ME EAAEIYN
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EMTTEIPIAG KAl YVWONG, EKTOG €AV £XOUV D0BEi 01 KATAAANAEG 0dNYiEG OXETIKA PE TNV
Ao@aAr Xprion TNG CUOKEUNG atrd ATouo UTTEUBUVO yia TNV AoPAAEId TOUG.
e Ta mTaIdIG TTPETTEI VO TTIBAETTOVTAI YIa va gival BERBalo 0TI dev TTailouv PE TV

OUOKEUN.

MposTolpaoieg yia Tnv cuvapuoAdynon

Emeidn n 10x0¢ TNG ptmartapiag gival uwnAn, eAEyEte TV ac@daAeia. H péyiotn empBdpuvon
TNG ACQAAEIOG TTPETTEI VA IKAVOTTOIEI TNV ATNON TOU CUCCWPEUTH] YIA OVOUACTIKO pEUQ.
BeBaiwBeite 011 UTTAPYEI KOAWDIO YEiwong oTnv BAcn TNG NAEKTPIKAG TTPICAG.

Mpiv atmd TNV Xpron, eAEYETE OTI N TTPAYUATIKY TAOTN AVTIOTOIXEI TNV TAON TTOU
avaypa@eTal oTnv Prratapia. Edv dev €ioTe aiyoupol yia auTéG TIG TTAPAUETPOUG,
ETTIKOIVWVIOTE JE £va GTOUO TO OTTOI0 BIABETEI TA NAEKTPIKA TTPOCOVTA WOTE Va

ETTAANBEUOETE TNV NAEKTPIKN €yKATAOTACN.

MéBodol eykaTtdoTaong
1. TPOTTOG £TMITOIXIAG EYKATACTAONG OTTWG PAiVETAI OTAV EIKOVA 1:

Eik. 1.

2iTa AaBr puBuiong vepou

Tpogodooia vepou

2UVOETIKO TTEPIKOXAIO

Bidec evwoewg

KaAwdio Tpogpodoaiag
NITTTAPOC

EEELERTIETT T
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2. Tpotog 6pBiag eykataoTaong OTTwg QaiveTal OTNV EIKOVA 2:

EiIk. 2.

[MepiBAnUa

NAafn pubpiong vepou

NITTTAPAC

MeTaAAIKOG, EAQCTIKOC TWARVAC

3. TpoT1rog eykatdoTaong TNG PTTatapiag Bpuong PTTaviEpag e XEPOUAI eikdva 3:

Eik. 3.

Kegahn vioug

MNpocappoyéag
MoyxAdg puBpioewe Beppokpaaciag

066vn LED

KaAwdio Tpogodoaiag

Tpogodoaia vepou
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EykardoTtaon prratapiag BAuga mwpog BApa:

1. EAéyCTe €dv d10B£TETE BAABida ao@aAgiag oTo oUCTNUA VEPOU, TO OTTOIO TTPETTEI VO
BpiokeTal 0TO PTTPOCTIVO PEPOG TNG UTTATApPIAG, €AV dEV €i0TE GiyOUPOI ETTIKOIVWVAOTE UE
TNV uttnpeaia oépPIg 1 pe Katmolo KataAAAwG ¢ouaiodoTnuévo ATouo.

2. Edv n ytrarapia Bpuong atraitei otepEwaon (EikOveg 2 kal 3), eykATaoTAOTE TV
oUM@WVa JE TNV €IKOVA. BeBaiwbeite 611 €x€1 0TOBEPOTTOINOEI.

3. EAEYETE OTI OAEG O1 EVWOEIS €ival KOAG OPIYUEVEG.

4. lNupioTe TNV Aafr) pUBUIONG KAl aQrOTE TO VEPO Va TPEELEI, EAEYETE TA ECAPTHMATA VIO
O1appoEG. Av dev UTTAPXOUV BIAPPOEG, UETAPBEITE OTO ETTOUEVO Briua - EyKaTdoTaon
KUKAWWMOTOG.

5. ZuvdéaTe TOV BepuavTipa oTnv TPoPodOCia PEUPATOS, OTEPEWOTE TO KOAWDIO OTOV TOIXO
ME évav o@IyKTAPa KaAwdiou (UNv TTpoKaAéoeTe BAGRN oTNV ypapui NAEKTPIKOU PEUPATOG).
6. [upioTe TNV AaBr pUBPIONG OTNV TTEPIOXH TOU EOTOU VEPOU, OTNV Ynelakr 08ovn Ba
eEM@avIoTEi N Bepuokpacia — Ba apyxioel N BEpuavaon Tou Udatog. NupioTe TNV AaBn
pUBUIONG OTNV TTEPIOXT TOU KPUOU VEPOU, N 066vn Ba oA oel - To vepOd dev BeppaiveTal.

7. EGQv £xeTe OTTOIEOOATTOTE AUPIBOAIES ETTIKOIVWVAOTE UE TO OEPPIC.

TEXNIKA AEAOMENA

IWH350

MONTEAO IWH350
TAZH 220-240V / 50 Hz
KATANAAQEH ENEPTEIAZ 3000 - 3600 Wat
POH 2-251/ min
MIEXZH EPTAZIAZ 0.04 - 0.6 MPa
AIAZTAZEIZ MPOIONTOX 167 x 23 x 19 ¢m

AIASTAZEIZ SYSKEYAZIAZ | 26x31.5x12cm
\ BAPOZ MNPOIONTOZ 1.15/1.5kg N.W/G.W/
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IWH360

TEXNIKA AEAOCMENA

MONTEAO IWH360
TAZH 220-240V / 50 Hz
KATANAAQEH ENEPTEIAZ 3000 - 3600 Wat
POH 2-251/ min
MEZH EPTAZIAZ 0.04 - 0.6 MPa
AIASTASEIS MPOIONTOX 16.7 x 26 x 19 cm

AIAZTAZEIZ ZYZKEYAZIAZ 26 x31.5x12cm
\_ BAPOZ MPOIONTO: | 1.2/16kgNW/GW /

IWH370
MONTEAO IWH370
TAZH 220-240V / 50 Hz
KATANAAQZH ENEPFEIAZ | 3000 - 3600 Wat
POH 2-251/ min
MEZH EPTAZIAZ 0.04 - 0.6 MPa
AIASTASEIZ NPOIONTOE | 16.7 x 30 x 19 cm
AIAZTAZEIZ IYZIKEYAZIAZ | 26x31.5x12cm
\__ BAPO3 MPOIONTOS | 1.4/18kgNW/GW /
MéBodog xpong

1. AaBn eAéyxou Bgpokpaciag vepou
O1rwg @aivetal oTnV €IKOVA, 0 JOXAOG EXEI TTEPIOTPOPIKO UPOG 150°, n TTEPIOXA (EOTOU
vepou gival 60°, n TTepIox Kpuou vepou gival 60°, oTn peoaia Trepioxn Twv 30° £Xoupe

ENEIYPN vepPOU.
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"EAAg1gn vepou

H ptrartapia Bpuong Acitoupyei ye TNV apxn NG BEpuavong Tou pEovTog vepou, 600
MEYAAUTEPN €ival n por) Tou vepou, TOOO XapnAdTePnN cival n Bepuokpaaia. ATTAG
METOKIVAOTE TO JOXAG aTTAAG TTPOG TNV TTEPIOXN (€0TOU vEPOU Kal N YTratapia 6a avayel, To

péov Udwp Ba BeppaiveTal.

2. XpAon vepoU péow KeEPAARG VTOUGg
Ma va XpNOIKOTIOINCETE TO «OKOUOTIKO» OTAV UTTOTAPIA OTO VTOUG TPABAELTE TOV
TTPOCOPUOYEQ €IK.3, TO VEPO aTTO TNV PTTaTapia Ba kaTeuBuveei oTo akouoTikO. MNa va

OTAPATOETE TO VEPO, TTIECTE HECA TOV TTPOCAPUOYEQ.

3. 086vn évdeIEng Bepuokpaciag

2Tnv 086vn gu@avileTal N Beppokpacia BEpuavong Tou vepou Kal N KatdoTtaon Asitoupyiag
TNG PTTatapiog - Bépuavon/EAAeipn Bépuavons. H Bepuokpaacia Tou idlou Tou vepou UTTOPEI
va dia@épel atro TNV epeavifopuevn €1Ti TNG 006vNnG. H peTakivnon Tou poxAou oTnv TTEPIOXN

TOU KpUOU vePOU Ba afrjoel Tnv 086vn.
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4. KaBapiopdg oitag
=eBIdwaoTe TNV OiTA, CETAUVETE TNV PE vEPO UTTO UYWNAR TTiEon, €dv dev PTTOPEITE va

KOOapioeTe TO EOWTEPIKO TNG CITAG XPNOIUOTIOINOTE HIa BEASVA.

ZEeTTAUVETE KATW aTTO VEPD
ME uWnAn TTieon

]
[

5. KaBapiopog Tou cwAnva Béppavong
AvoigTe TO KATTAKI, TTAUVETE ATTOAG TOV CWARVA XPNOIUOTTOIWVTAG TTX. Mia TTaAid
0dovTORoUPTOa KAl OTNV CUVEXEIA EETTAUVETE PE VEPO OTTWG PAIVETAI OTO TTOPAKATW

oxedlaypaupa. OuunBeite va atmoouvOETETE TNV TPOPOdOTia TTPIV TOV KABAPIGUO!

KaBapIiopog cwAnva
Avolyua degiou Béppavong

KOAAUMHOTOC

23



6. AwoTe Bdon oTnV oWOTH 0pI{OVTIO TOTTOBETNON TOU NAEKTPIKOU BeppuavTiipa.

H ptratapia Tpétrel va ToTToBeTnOEl TTApAAANAQ PE TNV ETTIPAVEIQ TOU VITITHPA, QUTO I0XUEI

KalI yIO TO ETTITPATTECIO KAl YIA TO ETTITOIXIO JOVTEAO.

~ N R
[
[
L I I | S | ) J
L_:E_.l[_J ﬁ_:g_i_d.l i }':

\_ i # J . )

AYZH MPOBAHMATQN
Mpo6BAnpa AiTio AUon

To vepd dev Bepuaiveral. ‘EAeIYn Tpopodoaoiag i EAEyETe TNV TPpOQYODdOTIia

XauNAR TTieon vepou.

peUPATOG, N EAAXIOTN TTiEON
Oev TTPETTEN va gival
MIkKpOTEPN atrd 0,04MPa.

H Beppokpaacia Tou vepou
gival TToAU XaunAn.

H T1rieon Tou vepou givai
TTOAU ugnAn 1 n Téon givai
TTOAU XOUNAr).

MeiwoTe TNV porj Tou vepou,
eANéyCTe TNV TAON.

YwnAn Bepuokpacia vepou,
XOMUNAA TTieon vepou oTnv
£€00o0.

MTTAokapiopévn €1I0pOA 1)
XOQUNAn Trieon vepod.

EAEyETE Kl aQaipéoTE TNV
Bpwuid atrd 10 PIATPO
€10000U, £Av TO TTPORANUa
TTOPAPEVEI AUTO onuaivel OTI
n TTiEon TOU vEPOU €ival TTOAU
XapnAn.

H 066vn Bepuokpaaciag dev
avapel.

H trieon Tou vepou €ivai
TTOAU XauNAr), UTTAPXEI
OQAAPO KUKAWMATOG 1 €ival
eAaTTwuaTIKA N Bpuon.

PuBuioTe TNV cwoTh TTiEon
VEPOU, EAEYETE TO KUKAWUQ,
ETTIKOIVWVIOTE JE TNV
utTNPEoia o€pPIG.

21n d1dpKeIa TS Bépuavang,
N AOQAAEIQ TOU PEUPOATOG
ATTEVEPYOTTOIEITAI

YTTEPPOPTWHEVO NAEKTPIKO
KUKAwPQ OTO OTT0i0 €ival
OUVOEDENEVOGS O

Bepuavtipag

EmikoivwvnoTe pe évav
NAEKTPOAOYO
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KARTA GWARANCYJNA

IMPORTER / GWARANT :

COMTEL GROUP spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,

TEL: +48 14 68 49 418 , FAX: +48 14 68 49 419.

www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl , serwis @comtelgroup.pl

Nazwa i model

Data sprzedazy Podpis i pieczatka sprzedawcy

Adnotacje o naprawie

LP | Data przyjecia do naprawy Opis naprawy Pieczatka/podpis

‘Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie facznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.
Uzytkownik, chcac pozbyc sie sprzetu elektronicznego lub elektrycznego, jest obowiazany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. Powyzsze obowiazki
ustawowe zostaty wprowadzone w celu ograniczenia ilosci odpaddw powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia
odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegdinie negatywny wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi.”
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11.

12.

13.

14.

15.

WARUNKI GWARANCJI

Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firm¢ COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia sp.k. z siedziba Plac
Kupiecki 2, 32-800 Brzesko, Tel: 14 68 49 418 nazywana w dalszej czesci gwarancji Gwarantem/ Autoryzowanym Serwisem.
Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie produktow pod markg N'OVEEN zakupionych na terytorium Rzeczpospolitej Polskie.
Aby skorzystaé z gwaranciji nalezy przekaza¢ kompletne urzadzenie wraz z kartg gwarancyjng i dowodem zakupu w miejsce zakupu lub
do importera — gwaranta.
Okres gwaranciji wynosi 24 miesigce od daty zakupu sprzetu.
W przypadku wad uniemozliwiajgcych korzystanie ze sprzetu okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas od dnia zgloszenia wady do dnia
wykonania naprawy.
Gwarancja uprawnia do bezpfatnych napraw nabytego sprzetu, polegajacych na usunieciu wad fizycznych, ktdre ujawnity sie w okresie
gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 10.
Zgtoszenie wad sprzetu powinno zawierac:

- dowdd zakupu towaru, (oryginat lub kopia)

- nazwe, model towaru, jezeli sg to nr fabryczne urzadzenia,

- date sprzedazy (bez skreslen i poprawek),

-dokfadny opis uszkodzenia, wady.

- podpis i pieczatke sprzedawcy.
Gwarant w terminie 14 dni roboczych od daty zgtoszenia wady ustosunkuje sie do zgtoszonej reklamacii. Jesli do dokonania naprawy
wystapi konieczno$¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy termin naprawy moze ulec przedtuzeniu do czasu sprowadzenia
niezbednych elementéw, lecz maksymalnie do 30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do naprawy.
Reklamujacy powinien dostarczy¢ towar odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem w czasie transportu.
Gwarancja nie obejmuije:
- uszkodzeh mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozj,
- uszkodzehn spowodowanych dziataniem czynnikéw zewnetrznych, niezaleznych od producenta, a w szczegdlnosci wyniklych z
uzytkowania niezgodnego z Instrukcja Obstugi,
- usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu,
- samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych.
-uzywania urzadzen w celach komercyjnych,
-zaniki sygnatu podczas jazdy spowodowane odlegtoscig od nadajnika lub Zle wykonang instalacjg antenows,
-uszkodzenie sprzetu, ktory nie zostat dostarczony do serwisu w oryginalnym i bezpiecznym opakowaniu,
-uszkodzenie plomby gwarancyjnej powoduje utrate gwarancii
-kabli, baterii, akumulatoréw, stuchawek, przewoddw, wtyczki, uszkodzenia powtok lakierniczych i nadrukéw, Scierajacych sie pod
wptywem eksploatacii, nalepki itp.
Niedopuszczalne jest uzywanie urzadzen grzejnych w pomieszczeniach o duzym zapyleniu - powoduje to bardzo duze zagrozenie
pozarowe oraz zniszczenie urzadzenia. Uszkodzenie spowodowane osiadaniem kurzu i pytdw na urzadzeniu nie podlega gwarancii.
Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wytacza uprawnien kupujacego w stosunku do sprzedawcy, wynikajacych z
niezgodnosci towaru konsumpcyjnego z umowa.
Klientowi przystuguje prawo do wymiany sprzetu na inny, posiadajacy te same zblizone parametry techniczne w przypadku:
-jezeli w okresie gwarancji Serwis Autoryzowany dokona 3 napraw tej samej usterki, a sprzet nadal bedzie nadal wykazywat wady
uniemozliwiajgce uzywanie go,
-jezeli Autoryzowany Serwis uzna, ze usunigcie wady nie jest mozliwe.
W przypadku, gdy naprawa, badz wymiana urzgdzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujgcemu przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej
kwoty.
Kazdy reklamowany sprzet Serwis Comtel Group sprawdza pod wzgledem poprawno$ci dziatania. Jezeli sig okaze, ze sprzet jest
sprawny, Autoryzowany Serwis moze obcigzy¢ reklamujacego kosztami zwigzanymi ze sprawdzeniem sprzetu oraz jego wysytkg z
powrotem do klienta.

IMPORTER / GWARANT:
COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,
TEL: +48 14 68 49 418, FAX: +48 14 68 49 419.
www.comtelgroup.pl e-mail: biuro @ comtelgroup.pl, serwis @comtelgroup.pl
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